CKinbKu KowTye Homep? : a quel prix est la chambre?, quel est le prix de la chambre?
CKiNnbKM KoluTye noisaka Ha Takci? : quel est le prix de la course en taxi?
CKiNnbKM KowWwTye Liew Homep? : combien colte cette chambre?
CKinbKwu Le KowTye? : ¢a colte combien?, c’est combien?
CKinbKu Yacy TpuBae nogopox/ekckypcia? : combien de temps dure le trajet/le voyage?
CKiNbKMW A BaM BUHEH?; CKiNlbKK A BaM BUHHA? : je vous dois combien?, combien vous dois-je?
CHipaHOK BXxoauTb y BapTicTb? : le petit-déjeuner est-il compris?
Tak; TaK, 3BU4aliHo; TaK, AAKYH Bam : oui; oui bien sdr; oui s'il vous plait
Tpeba ixaTn aBTobycom/Ha Takci? : faut-il prendre un bus/un taxi?
y Bac € BinbHi Homepu? : avez-vous des chambres de libres?
y Bac € po3Kriap pyxy noisaie/aBTobyciB? : avez-vous les horaires de train/de bus?
y MeHe BKpanu ramaHeub : on m’'a volé mon portefeuille
Yy MeHe BKpanu yci BaXMBi JOKYMEHTH : on m’a volé mes papiers
Xo4eTe noixaTu 3i MHOK?; xo4yeTe NiTh 3i MHO? : voulez-vous m’accompagner?
ue 6esnnatHo? : est-ce gratuit?
Lie 3aHaaTo Aoporo : c’est trop cher
ue micue BinbHe/He 3anHATe? : cette place est-elle libre?
ue micue 3ape3epBoBaHoO? : cette place est-elle réservée?
ue Hepoporo : c’est bon marché
ue TepmiHOBO : c’est urgent
uein NOTAr 3yNUHAETLCA?, LM 3YNUHAETLCA Liei noi3a? : ce train s'arréte-t-il?
4m € aBTOGYC A0 MmicTa? : est-ce qu'il y a un bus pour aller en ville?
4u € aecb Nobnu3sy pectopaH? :y a-t-il un restaurant pres d’ici?
4m € eKcKkypcia 3 rigom? :y a-t-il une visite guidée?
4Yu € NOi3A A0 aeponopTy?, 4u XOAUTb A0 aeponopTy noTAr? :y a-t-il un train pour 'aéroport?
4ym e TyT napkoBska? :y a-t-il un parking?
YK € TYT NYHKT 06MiHy BantoT? :y a-t-il un bureau de change pres d'ici?
4yu e TyT Tyanet? :y a-t-il des toilettes?
4K € ¥ BaC 3HUXXKU?, 41 MOXKeTe BM 3po6uTH MeHi 3HUXKKY? : y a-t-il une réduction?; vous pourriez me faire un prix?
4yu € y roteni pectopaH? : y a-t-il un restaurant a 'hotel?
4n MOXKETE BU 3p0OUTU MeHi 3HUXKKY? : pouvez-vous me faire une réduction/une remise/un prix?
4u He Mornu 6 BU MeHe po36yanTH O CbOMIN paHKy? : pouvez-vous me réveiller a 7 heures du matin?
4u He mornu 6 BM MeHi gonomorTu? : pourriez-vous m'aider?
4M He mornu 6 BU MeHi po3noBsicTu, AK AobpaTucA Ao 3anisHU4HOro Bok3any? : Dites-moi comment aller a la gare?
Yu NpaBUIIbHO A NAY AO...27 : est-ce bien la direction de...?
4u npopacTe BU curapeTn? : vendez-vous des cigarettes?
4n pobuTe BU 3HUXKKY?, YU MOXKETE BU 3po6UTH MeHi 3HUXKKY? : faites-vous un rabais/une remise?
ym Tpeba 3a Ue nnaTtuTu? : est-ce payant?
ym Tpeba 3amoBnATK Hanepea? : faut-il réserver?
4M XoaAUTb [0 aeponopTy aBTobycr?, 4yn € aBTobyc Ao aeponopTy? :y a-t-il un bus pour 'aéroport?
4uM X0AMUTb A0 MicTa aBTO6YC?, uM € aBTo6YyC AnA micTa? :y a-t-il un bus pour la ville?
YUMM BU Xo4eTe 3alHATUCA? : qu’est-ce que vous voulez faire?
WO BM Xo4eTe po6UTU?; YUM BM XoueTe 3aHATUCA? : que voulez-vous faire?
wo Tam BapTo BiaBiAaaTn? : qu'y a-t-il a visiter?
A 3 ®paHuii : je viens de France
A 3arybus CBOI KpeAUTHY KapTKy/CBili nacnopT/cBil 3aKOPAOHHMI NacnopT :
j'ai perdu ma carte de crédit/ma carte d’identité/mon passeport
A 3annavy KpeauTHOK/NNAaTiXKHOK KapTKOLO : je paie par carte de crédit/carte bancaire
A 3ynuHuBCA y roteni «MapioTT»; A 3ynuHunaca y roteni «MapioTT» : je suis a I'hétel (Marriott)
A mato 6akaHHA nobyBsaTu y MicTi : je voudrais visiter la ville
A He pO3yMilo; A He 3Halo : je ne comprends pas; je ne sais pas
A npamyto Ao ®paHuii : je vais en France
Ay BiAnycTUi : je suis en vacances
Ay BiApAMKeHHi : je suis en voyage d'affaires
A yKpaiHelb; A yKpaiHCbKuUM : je suis Ukrainien
A (hpaHuy3; A hpaHUyXeHKa : je suis Francais
A Xxo4y 3abpoHioBaTK HOMep : je voudrais réserver une chambre
Al XO4Yy 3aMOBUTM CTONMMUK : je voudrais réserver une table
A xouy icTu!; A ronoaxuin! : jai faim!, je veux manger!
A xouy nutu! : jai soif!, je veux boire!
A wykato Bynuuto (IbkoHa Peasyna) : je cherche la rue (John Redwood)
A WykKato Tyanert : je cherche les toilettes
AK Bac 3BaTu? : comment vous appelez-vous?
AK aoixaTu Ao aBTocTaHLii? : comment puis-je aller a la gare routiere?
AK fgoixaTtu go rotento? : comment pouvons-nous aller a 'hétel?
AK NoTpanuTh Ao micta? : comment puis-je aller en ville?
AK NOTPanUTK A0 LEeHTpy micTa? : comment puis-je aller au centre-ville?
AK cnpaeu? [lobpe, AAKylo, AK Bawwi? : comment allez-vous? Bien et vous?
AK TyAu poixatn? : comment dois-je faire pour y aller?
AK TyAu noTpanuTu? : comment puis-je m'y rendre?, comment y va-t-on?
AKa LiHa 3a no6y? : quel est le prix d’'une nuit?
AKuUK aBTOGYC TAe Ao? : quel bus va a?
AKuIA noi3p uae po (Mapwuxka)? : quel est le train pour (Paris)?
AIKUIA CbOroAHi AeHb TUXKHA?, AKUIA MU AeHb? : quel jour sommes-nous?
AKUN y Bac Homep TenecdoHy/mobinbHoro? : quel est votre numéro de téléphone/de portable?
AKi TYT wiHu/Tapucdu? : quels sont les prix/les tarifs?
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YKpaiHChbKO-(DPaHILy3bKUI CJIOBHUK

a Bac Ak 3Batu? : quel est ton/votre nom?

aBTOGYC 3yNUHAETLCA?, UM 3yNUHAETLCA Liei aBTobyc? : ce bus sarréte-t-il?

aeponoprT, 6yab nacka : I'aéroport, SVP

6yAb nacka : s'il vous plait/SVP, je vous prie

6ynb nacka, BUKNu4Te MeHi Takci : s'il vous plait, pourriez-vous m’appeler un taxi?

6ynb nacka, BiaBesiTb MeHe 3a Uieto agpecoto : s'il vous plait, emmenez-moi a cette adresse

6ynb nacka, 3ynuHitbea Tyt : s'il vous plait, veuillez vous arréter ici

6yab nacka, po3byaiTe MeHe 0 CboMiii paHKy : s'il vous plait, voudriez-vous me réveiller & (7 heures du matin)?
B MeHe Hema rpoluei : je n‘ai pas d’argent

B MeHe Hema Api6HUX rpoweii : je n'ai pas de monnaie

BM roBopuTte (hpaHLy3bKOI/aHMMilcbKoK/yKpaiHCbKot? : parlez-vous frangais/anglais/ukrainien?

BM 3roaHi? : étes-vous d’accord?

BM 3HaeTe, Aie 3HAX0AUTLCA nowTa? : savez-vous ol se trouve le bureau de poste?

BUW MaeTe Api6Hi rpowi? : auriez-vous de la monnaie?

BY Mornu 6 MeHi Aewo NoAcHUTU? : pourriez-vous me donner un renseignement?

BM Mornu 6 MeHi po3noBicTu (Npo, Aewwo)? : pourriez-vous me renseigner (sur)?

BU Mornu 6 ninBe3Tn MeHe Ao? : pourriez-vous me déposer a?

BUW Mornu 6 nigkasaTu MeHi, e 3HaxoauTbeA rotenb «MapioTT»? : pourriez-vous m'indiquer 'hotel Marriott?
BUW MOrnM 6 nokasaTu MeHi gopory Ao uboro mMicua? : pourriez-vous m’'indiquer comment me rendre a cet endroit?
BUW MOrnu 6 NOACHMTU MeHi, AK AobpaTtuca po? : pourriez-vous m'indiquer le chemin?

BUW MOFNM 6 MOACHMTU MEHI, AK NonacTy Ha Bynuuto/npocnekt/nnowy? : pourriez-vous m’indiquer la rue/'avenue/la place?
BU MOXKeTe BiABe3TU MeHe 10 aeponopTy? : pouvez-vous m’amener a |'aéroport?

BUW MOXKETe BiABe3TU MeHe A0 3ani3HUYHOro BoK3any? : pouvez-vous m'amener a la gare?

BU MOXKeTe BiABe3THM MeHe y LeHTp MicTa? : pouvez-vous m’amener au centre-ville?

BM MOXKETe AaTu MeHi CBilh Homep TenedoHy? : pouvez-vous me donner votre n° de téléphone?

BM MOXKETe MeHi po3noBiCTU NPO? : pouvez-vous me renseigner sur?

BUW MOXKeTe niakasaTtu meHi gopory ao? : veuillez m'indiquer la direction de

BUW MOXeTe niaKasaTu MeHi, AK Ha3uBaeTbCA MicLie, Ae A 3apa3 3HaxoAXycA? : pouvez-vous me dire ol je suis?
BUW MOXKeTe nokKasaTu MeHi Ha mMani, Aie Lie 3HaxoAUTbLCA? : pouvez-vous me dire ou cela se trouve sur la carte?
B MOXETE Lie NOBTOPUTU?; CKaXiTb ry4Hiwe! : pouvez-vous répéter?; parlez plus fort!

BubauTe!, nepenpouyto! : excusez-moi !/pardon!

BubauTe, A He PO3YMilo : excusez-moi, je ne comprends pas

BubauTe 3a 3ani3HeHHA : désolé d’étre en retard

BUKIMYTE MeHi Takci; 6yab nacka, BUKNMUTe MeHi Takci : appelez-moi un taxi; pouvez-vous m’appeler un taxi?
BiABe3iTb MeHe 0 aeponopTy : emmenez-moi a I'aéroport

BiABe3iTb MeHe A0 3ani3HU4YHOro Bok3any : conduisez-moi a la gare

BiABE3iTb MeHe 3a uieto agpecoto : conduisez-moi a cette adresse

Ae aBTOCTaHLifA, 3 AKOI MOXKHa AoixaTu Ao? : ou est la station de bus qui va a?

nae Bu Xusete? : ol habitez-vous?, ou habites-tu?

Ae 3HaxoauTbeA? : ou est?

fe 3HaxoAauTbcA aBTOBGyCcHa 3ynuHKa? : ou est I'arrét de bus?, ou se trouve I'arrét de bus?

e 3HaxoaMTbCA aeponopT? : ou est 'aéroport?

Ae 3HaxoAuTbCA roTenb? : ol est 'hotel?

Ae 3HaxoaMTbCA AoBiAKOBe 610p0? (3ani3HUYHMIA BOK3ar, aeponopT) : ol sont les renseignements? (gare, aérogare)
Ae 3HaxoAMTbCA 3ani3HMYHUM BOK3an? : ou est la gare?

Ae 3HaxoAMTbCA Hanbnukya aBTo3anpaBHa cTaHUiA? : ou est la station-service?, ou y a-t-il une station-service?
Ae 3HaxoaMTbCcA Hanbnuk4ya cToAHKa Takci? : ol est la station de taxis la plus proche?

Ae 3HaxoAUTbCcA Hanbnuxumii 6aHkK? : ol se trouve la banque la plus proche?

Ae 3HaxoaMTbCcA NYHKT 06miHy BanioT? : ou est le bureau de change?

e 3HaxoAMTbCA CTilKa peecTpauii? : ou est le comptoir d’enregistrement?

Ae 3HaxoauTbCA TyaneT? : ol sont les toilettes?

Ae 3HaxoAMUTbCA TYPUCTUYHA AoBiaka? : ou est I'office de tourisme?, ol se trouve I'office de tourisme?

Ae 3HaxoAATbCA Mara3uHu? : ol se trouvent les magasins?

Ae 3HaxoAATbCA pecTopaHu? : ol se trouvent les restaurants?

Ae MeHi 3HanuTu rotenb/6aHk/anTeky? : ol puis-je trouver un hétel/une banque/une pharmacie?

Ae MeHi Tpeba 3inTKU? : ol dois-je descendre?

A€ M1 MOXKeMO 3YNMUHMTUCA Ha Hi4? : ou pouvons-nous dormir?

Aile M1 MOXXeMO MOoICTU?; Ae MM MOXXEMO 3YNMUHUTUCA Ha NOICTU? : ol pouvons-nous manger?

Ae min 6arax? : ou sont mes bagages?

Aie MOXKHa Bac 3HanTU? : ol est-ce que je peux vous contacter?

Ae MoXkHa 3annaTtutu? : ou dois-je payer?

e MOXKHa 3HATM rpolLi 3 KapTKu? : ou puis-je retirer de 'argent?

Aie MOXKHa KYnuTU KBUTOK? : ou est-ce que je peux acheter un billet?

Ae MOXKHa opeHAyBaTH MawuHy? : ol est-ce que je peux louer une voiture?

Aie MoXKHa cicTu Ha aBTobyc f0? : ou puis-je prendre un bus pour?

Ae MOXKHa Y3ATU Takci? : ol est-ce que je peux trouver un taxi?

Ae oTpumytoTb 6arax? : ol est la livraison des bagages?

Ae cTaHuia meTpo? : ou est la station de métro?

e CTOATb TaKCi?; e MOXKHa Y3ATM TaKCi? : ou sont les taxis?; ou puis-je trouver un taxi?

Ae A MOXY KynUTU KBUTOK? : ou peut-on acheter un billet?

Ao 3aeTpa! : a demain!

Ao nobayeHHn, 6yBaii : au revoir, salut

AobpaHiy : bonne nuit

pob6pe : c’est bien

nob6pe!; Bce OK : d’accord!; tout est OK

Ao6puii Bedip : bonsoir

no6puii aeHb. Ak cnpasu? : bonjour. Comment allez-vous?

Ao6puii paHok : bonjour

6yab nacka, 4ONMOMOXiTb MeHi; Y He mornu 6 BU MeHi gonomorTu? : est-ce que vous pourriez m'aider?
Ay>Xe Bam AAKYI0, AyXXe AAKyto! : merci beaucoup

Ay>Xe paauin No3HanoMUTUCA/3HaNOMCTBY; Ay)Ke paaa Nno3HaomMuTUcA/3HamomeTBy : enchanté de faire votre connaissance
AAKYIO : merci; je vous remercie

AAKYI0 Bam 3a Bawy fobpoty : merci pour votre gentillesse

AAKYI0 3a FOCTUHHICTb : merci pour votre hospitalité/votre accueil

3a CKiNbKM Yacy MOXKHa AoixaTu Ao aeponopTy? : combien de temps pour aller a I'aéroport?

3a CKiNlbKK1 Yacy MO)KHa foixaTu Ao rotento? : combien de temps jusqu’a I'hétel?

3BMYaMHO : bien slr

3BiAKMW BU Npuixanu?; 3Biaku Bu poaom? : d’ou venez-vous?; d’'ou étes-vous?

3apacTyuTe : bonjour, salut

3i MHOIO TPanMBCA HeWAacHWn BUNaaoK : jai eu un accident

konu Bu igeTe (po Mapwuxa)? : quand partez-vous (pour Paris)?

KON MeHi MoXKHa npuixaTu? : quand puis-je venir?

KONMU MOXXHa 3 Bamu 3ycTpiTucA? : quand puis-je vous voir?

KoTpa roguHa? : quelle heure est-il?

KyAM MOXKHa MiTU NOICTU?; 4M € Aecb No6nu3sy pectopaH? : ou peut-on manger?; il y a un restaurant pres d’ici?
KyAau noipemo? : ou allons-nous?

meHe 3BaTu AHpi [ypco; a Bac Ak 3BaTu? : je m'appelle Henri Goursau; quel est ton/votre nom?

MeHi 6 xoTinocA AisHaTUCA AeTanbHile : aimerais avoir des renseignements (sur)

MeHi Hema Lo AeknapyBarTy : je n'ai rien a déclarer

MeHi noTpi6eH ABOMiCHMIA/OAHOMICHUI HOMeP : j'aimerais une chambre double/une chambre simple
MeHi noTpi6eH ABOMiCHMIA HOMep Ha ofHy Ao6y : je voudrais une chambre double pour une nuit
MeHi noTpibeH nikap : fai besoin d’aller voir un médecin

MeHi noTpibHe Takci, Wob noixatu Ao : je voudrais prendre un taxi, je voudrais un taxi pour aller a
MeHi NnoTpi6HUM KBUTOK A0 : je voudrais un billet pour

MeHi NoTpiGHUI KBUTOK TyAM i Ha3aa AO/KBUTOK A0 : je voudrais un aller et retour/un aller simple pour
MeHi NoTpi6bHO HaHATKU/OpeHAyBaTH MaLuMHy : je voudrais louer une voiture

MeHi Tpeba BUKNMKaTK Takci : je voudrais appeler un taxi

MeHi Tpeba Ao aeponopTy : je voudrais aller a 'aéroport

MeHi Tpeba Ao 3anisHM4YHOro Bok3any : je voudrais aller a la gare

MeHi Tpeb6a Ao nikaps : je voudrais aller voir un docteur

MeHi Tpeba Ao micTa : je voudrais aller en ville

MeHi Tpeb6a ao Mapwka : je voudrais aller a Paris

MeHi Tpeba Ao cBoro rotento : je voudrais aller/me rendre a mon hétel

MeHi Tpeb6a 3abpoHioBaTH HOMep Ha 2 Aobwu : j'aimerais réserver une chambre pour 2 nuits

MeHi Tpeba iTK : il faut que je parte

MeHi Tpeba KynuTh (KBMTOK) : jaimerais acheter (un billet)

MeHi Tpe6a KynuTu KBUTOK Ha noTAr : je dois acheter un billet de train

MeHi Tpeba KynuTu KapTy MmicTa : je voudrais acheter un plan de ville

MmeHi Tpe6a po3miHATKM rpouwi : je voudrais échanger de 'argent

MeHi xoTinoca 6 BXe NiTK; A Xo4y noixaTu 3BiAcw : je voudrais partir

MeHi xoTinocA 6 kenux nuBa : je voudrais une biére, je voudrais boire une biere

MeHi xoTinocA 6 noicTu : je voudrais manger

MeHi xoTinocA 6 noixaTn Ha eKCKypcito : je voudrais faire une excursion

MeHi WwKopAa : je suis désolé

MOXXHa 3aKypuTu? : est-ce que je peux fumer?, puis-je fumer?

MOXXHa 3annaTuTu y gonapax/eBpo? : est-ce que je peux payer en dollars/Euros?

MOXXHa MeHi noAuBUTUCA HOMEpP? : puis-je voir la chambre?

MOXXHa MeHi y3ATU? : puis-je avoir?

MOXXHa MeHIo, 6yab nacka? : apportez-moi la carte SVP

MOXXHa Ham noAuBUTMCA HOMep? : peut-on voir la chambre?

MOXXHa paxyHoK, 6yab nacka? : 'addition, s'il vous plait?; puis-je avoir la note?

MO)XXHa A 3annauvy roTiBkor? : puis-je payer/régler en liquide?

MO)XXHa A 3annady KapTkoto? : puis-je payer/régler par carte de crédit?

MOI0 KpeAUTHY KapTKy BKpasu : on m’a volé ma carte de crédit

Ha AKOMY Lie noBepci? : c’est a quel étage?

HacKinbKu Le ganeko? : c’'est a quelle distance?

Hi; Hi, AAKYIO : NoN; non merci

0 KOTpih roauHi? : a quelle heure?, c’est a quelle heure?

0 KOTPpiih roauHi Binxoautb aBTo6yc/notaAr? : a quelle heure part le bus/le train?

0 KOTPpiit roauHi nae aBTob6yc/NOTAr A07?; 0 KOTPIl roauHi € aBTobyc/noTAr Ao? : a quelle heure le bus/le train pour?
0 KOTPpiii roavHi npubysae notar/aBTobyc? : a quelle heure arrive le train/le bus?

0 KOTPpiii roauHi cHigaHok? : a quelle heure est le petit déjeuner?

nepenpoluyto!, Bubaute! : désolé!, pardon!, excusez-moi!

niakaxitb MeHi, 6yab nacka, ae s3HaxoauTbeA rotenb «MapioTT»? : pourriez-vous m’indiquer I'hétel Marriott?
no6auumocs! : a bientot!

noKaxiTb MeHi Le, 6yab nacka, Ha mani : voulez-vous m’'indiquer/me montrer sur la carte?

MOACHITb MeHi Lie aHrnilicbkoto/thpaHLy3bkoto : donnez-moi quelques explications en anglais/francais
npuMBIT : bonjour a tous

cKaXxiTb ry4Hiwe!, 6yab nacka, po3amoBnAiTe ronocHiwe : parlez plus fort!

CKiNbKM KOWTYE?, CKiNbKK Lie KOWTye?, y AKY LiHy? : quel est le prix?

CKiNnbKu KowTye KBUTOK? : combien colte le ticket/billet?, quel est le prix du billet?

cKinbku KowTtye KBUTOK Ao (Mapwuxka)? : combien codte le trajet jusqu’a (Paris)?



